1 - BASF

We create chemistry

IR@ONMAX™

Rekisterdintinumero: 3453

Kéyttévalmis sy6tti, joka sisaltaa 24,2 g/kg rautafosfaattia.

Etanapopulaation hallintaan vilja-, kasvis- ja hedelmaviljelyksissé seké koriste- ja kasvihuonekasveissa.

VARO OIMENPITEET
dn suojautuminen
ay n suojaukseen on kaytettava kohtuullisi atoimenpiteita alla i Osuojaimien kayton liséksi.
KAYTA SOVELTUVIA SUOJAKASINEITA kéyttaessasi tuotetta tai levittaes: asikayttisen laitteen avulla.
Henkilésuojaimien kéyttd voidaan korvata suojaustoimenpiteilld, jos terveydelle haitallisten materiaalien arvioinnin avulla todetaan, etté ne
takaavat kayttajélle yhtd hyvan tai paremman suojan kuin henkildsuojaimet.
Ala syo, juo tai tupakoi taman tuotteen kayton aikana.

Ympéristonsuojelu

Ala tyhjenna tuotesailidita viemariin. Havita tuote ja sita sisaltavat astiat turvallisesti.

Ala saastuta vetta tuotteella tai sita sisaltavilla astioilla. Ala puhdista levityslaitteistoa lahelld pintavetta. Valtd ympériston saastumista maatilojen ja
maanteiden viemarijarjestelmien kautta.

Sailytys ja havittaminen

Sailyta lasten ulottumattomissa.

yté erilla&n ruoasta, juomasta ja eléinrehuista.

yta alkuperéispakkausta tai tyhjaa astiaa muihin tarkoltuksun
Havita sisalto/pakkaus hyvak isten jatteiden kasittelylaitoksen tai kierrétyspi:
jotka voidaan havittaa vaaraltoman jatteen mukana.

1 kautta. Poikkeuksena tdhan ovat puhtaat astiat,

Valta terveydelle tai ympéristolle koituvia uhkia ay

Jakelija: BASF OY, Tammasaarenkatu 3, 00180 Helsinki /Helsingfors, puh/tel (09) 615 981
Luvanhaltija: De Sangosse SAS, CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Ranska

an numero ja ja a: katso pakkaus

Registreringsnummer: 5378

Lockmat fardig for anvandning innehallande 24.2 g/kg jarnfosfat

For kontroll av sniglar i jordbruksgrddor, gronsaker, fruktodlingar, prydnadsvéxter och vaxthusvéxter

SAKERHETSFORESKRIFTER

Skydd fér anvandaren

Dér det ar rimligt mojligt ska ingenjorsmassig kontroll av anvéndarens exponering utféras, utver foljande personliga skyddsutrustning:

BAR PASSANDE SKYDDSHANDSKAR nar du hanterar produkten eller applicerar den med handhallen utrustning.

Tekniska kontroller kan emellertid ersatta personlig skyddsutrustning om en COSHH-beddmning visar att de ger en lika hog eller hégre
skyddsniva.

Atinte, drick inte och rok inte nér du anvander produkten.

Miljdskydd

Hall inte i aviopp; bortskaffa detta material och dess behallare pa ett sakert sétt (se avsnitt 13).

Férorena inte vatten med produkten eller dess behallare. Rengor inte applicerings-utrustningen nara ytvatten. Undvik férorening via aviopp fran
gardar och vagar.

Forvaring och bortskaffande

Férvaras utom rackhall fér barn.

Férvaras atskilt fran livsmedel, dryck och djurfoder.

Anvand inte originalfdrpackningen eller tomma behallare for andra andamal.

Bortskaffa innehall/behallare vid en licensierad avfallsanlaggning eller uppsamlingsplats, med undantag fér tomma rena behéallare som kan
bortskaffas som ofarligt avfall.

For att undvika risker for ménniskors hélsa och miljon, f6lj bruksanvisningen.

Aterforsaljare: BASF AB, Haralsgatan 5, SE-413 14 Géteborg. Tel. 031 63 98 00
en av SAS, CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Frankrike

Batch nr och tillverkningsdag: se forpackning

TARKEITA TIETOJA
KAYTETTAVAKSI VAIN AMMATTIMAISEEN ETANOIDEN MYRKYTYKSEEN

Kayttokohteet:

Suurin mahdollinen yksittéisannos:
Suurin mahdollinen kokonaisannos:
Viimeisin mahdollinen levitysajankohta:

TUTUSTU PAKKAUSMERKINTOIHIN.ENNEN KAYTTOA. PAKKAUSMERKINTOJEN VASTAINEN KAYTTO VOI OLLA RANGAISTAVAA.
NOUDATA HYVAKSYTTYJA MENETTELYTAPOJA KASVINSUOJELUAINEIDEN KAYTOSSA

Syotavaksi tarkoitetut kasvit ja muut kuin syotavéksi tarkoitetut kasvit. Lue kayttdohjeet
7 kg tuotetta hehtaaria kohti

28 kg tuotetta hehtaaria kohti vuodessa

lue kayttéohjeet

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION
ENDAST FOR ANVANDNING SOM EN YRKESMASSIG MOLLUSKICID

Atbara och icke atbara grodor. Se indikationerna fér anvandning.
7 kg produkt per hektar

28 kg produkt per hektar per ar

Se indikationerna fér anvandning.

Anvandningsférhallanden:
Maximal individuell dos:
Maximal total dos:

Sista appliceringstiden:

LAS ETIKETTEN FORE ANVANDNING. ANVANDNING AV DENNA PRODUKT PA ETT SATT SOM INTE FOLJER ETIKETTEN KAN
UTGORA EN LAGOVERTRADELSE. FOLJ UPPFORANDEKODEN FOR ANVANDNING AV PLANTSKYDDSPRODUKTER.

@

Limacids kailgliemeZu un mikstgliemeZu ierobeZosanai kvieSu, miezu, rudzy, tritikales, auzu, zirnu, pupu, pupinu, rapsa, ripsa, linu, saulespuku,
sojas, sinepju, kanepju, cukurbiesu, lopbaribas biesu, galda biesu, kalu, racenu, burkanu, seleriju (saknu), redisu, sipolu, Kiploku, Kirbju,
ziedkapostu, brokolu, galvinkapostu, Briseles kapostu, seleriju (lapu, katu) puravu, vasaras sipolu, zirnu, pupu, puplnu (svaigam patérinam ar/
bez pakstim), kukuruzas(lopbarTbal) saldas kukuruzas, gurku, kabacu, cukini, melonu, arbizu, salatu, spinatu, garsaugu (atklata lauka un
segtas platibas), tomatu, paprikas, baklazanu (segtas platibas) séjumos un stadijumos, ganibas (sajas gada) un zaliena.

Darbiga viela: dzelzs (lll) fosfats, 24.2 g/kg
Preparativa forma: &smas granulas

Registracijas Nr.: 0630

Registracijas klase: 2

Partijas Nr.: skatit uz iepakojuma
Izgatavo$anas datums: skatit uz iepakojuma

EUH401 Lai izvairitos no riska cilvéku veselibai un videi, ievérojiet lietoSanas pamacibu.

P280 Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes.

P501 Atbrivoties no satura/iepakojuma, ievérojot spéka eso$o normativo aktu prasibas.

SPINepiesarnot tdeni ar augu aizsardzibas lidzekli un ta iepakojumu. Netirit lietoSanas iekartas tdenstilpju un ddensteéu tuvuma.
Izsargatirs no piesarnosanas caur drenazu no pagalmiem un celiem.

SPe3 Lai aizsargatu tdens organismus, ievérot 10 m aizsargjoslu lidz Gdenstilpém un Gdenstecém.

Avarijas gadijuma zinot Ugunsdz&ibas un glabsa nas sienestam- telefons 112.

Preparata parstavis Latvija: BASF SIA Lambertu 33B Marupe, LV 2167, talr. 67 508 250
De Sangosse S.A.S, Bonnel CS1 0005, 47480 Pont du Casse, Francija

Uzglabasana
Uzglabasana sausa un vésa vieta, atseviski no partikas produktiem un lopbaribas. Uzglabat bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

Deriguma termins: 2 gadi no izgatavo$anas datuma, neatvérta orginala iepakojuma

20 kg

® =registered trademark of DE SANGOSSE

@

Moliuskocidas

Veiklioji medziaga: gelezies ortofosfatas 24.2 g/kg (2.42% w/w)

Produkto forma: granulés

Ironmax Pro — moliuskocidas, skirtas apsaugoti javus, pupas, Zirnius, Sparagines pupeles, rapsus, linus, garstyCias, saulégrazas, soja, kanapes,
kukurazus, moliugus, ziedinius, guzinius, briuselinius kopustus, brokolius, svogunus, cesnakus, salierus, porus, salotas, $pinatus, morkas, ridikélius,

raudonuosius burokélius, griezCius, ropes, cukrinius ir padarinius runkelius, pievas nuo $liuzy. Taip pat apsaugoti pomidorus, paprikas, baklazanus,
prieskoninius augalus, agurkus, cukinijas, salotas, Spinatus, arbuzus, melionus, auginamus siltnamiuose nuo $liuzy.

Skirtas profesionaliajam naudojimui

Siekiant iSvengti Zmoniy sveikatai ir aplinkai keliamos rizikos, batina vykdyti naudojimo instrukcijos nurodymus.
Maveti apsaugines pirstines.

Talpyklg salinti pagal nacionalinés teisés akty reikalavimus.

Neuztersti vandens augaly apsaugos produktu ar jo pakuote.

Apsinuodijimo atveju kreiptis j Apsinuodijimy kontrolés ir infor ijos biurg 85

AS2-86M(2017)

arba 8 687 533 78.

Registracijos Nr.:

Siuntos Nr.: Zr. ant pakuotés
Pagaminimo data: Zr. ant pakuotés
Galliojimo laikas: 2 metai

Registracijos savininkas: De Sangosse SAS, CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Prancizija
Gamintojo atstovas: BASF UAB, Sausio 13-osios g. 4A, LT-04343, Vilnius, Lietuva. Telefonas: 8-5 210 74 50

PRIES NAUDODAMI AUGALY APSAUGOS PRODUKTA PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA!

€D

Tigude ja nalkjate torjumlseks poldudel, kddgivilja-, puuvilja- ja iluaedades ning kasvuhoonetes
OHUTUSABINOU

P101 Arsti poole poordudes votta kaasa toote pakend Vi etikett.

P102 Hoida lastele kattesaamatus kohas.

P270 Toote kéitlemise ajal mitte stilia, juua ega suitsetada.

EUH401 Inimeste tervise ja keskkonna ohustamise véltimiseks jéargida kasutusjuhendit.

P101 Arsti poole péérdudes votta kaasa toote pakend vai etikett.

P280 Kanda kaitsekindaid ja kaitserdivastust.

P501 Sisu ja mahuti kdrvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele (viia ohtlike voi erijaatmete
kogumispunkti).

Registreerimisnumber: 682/07.12.17

Kasutusvalmis so6t, sisaldab 24,2 g/kg raud(lll)fosfaati

SP 1 Véltida vahendi vdi selle pakendi vette sattumist (seadmeid pinnavee lahedal mitte puhastada/véltida saastamist labi lauda ja teede
drenaazide).

Kaitsevahendid
Torjevahendit kasutades tuleb kanda isikukaitsevahendeid ning kui on véimalik ja maistlik, siis laotada mehaanilise puisturi abil.

Keskkonnakaitse
Mitte valada &ravoolutorustikesse. Mitte puhastada laotamisseadmeid pinnavee lahedal.

Sailitamine ja kérvaldamine

Hoida toidust, joogist ja loomasooddast eemal.

Mitte kasutada tlihja vGi originaalpakendit muudeks otstarveteks.

Tuhi pakend ja vahendi jaagid viia ohtlikke jaatmeid kaitlevasse ettevottesse voi kogumispunkti, vélja arvatud tiihjad puhtad pakendid, mida v6ib
kérvaldada mitteohtlike jaatmetena.

Tervise- ja imi jargida

Hédaabi telefon: 112. Miirgi Ghi 16662.

Ametlik esindaja Eestis: BASF UAB, Postkast 14, Laagri, Saue Vald, EE-76491, Harjumaa Eesti, Tel.: 372 530 30755
Loa omanik: De Sangosse, SAS CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Prantsusmaa

Partii nr ja tootmiskuupaev: vaata pakendilt

AINULT PROFESSIONAALSELE KASUTAJALE KASUTAMISEKS MOELDUD MOLLUSKITSIID
Kasutusala: s6ddavate ja mittesdddavate kultuuride kaitse, tdpsemalt vaadake kasutusjuhendist.
Suurim kulunorm tihel kasutuskorral: 7 kg toodet hektari kohta.

Suurim kulunorm tihel aastal: 28 kg toodet hektari kohta aastas.

Koige hilisem kasutusaeg: vaadake kasutusjuhiseid.

ENNE KASUTAMIST TUTVUDA ETIKETIGA. TAIMEKAITSEVAHENDITE KASUTAMISEL TULEB JARGIDA KASUTUSJUHENDIT

81134325FI1059-Finland



KAYTTOOHJE

TARKEAA: Nama tiedot on hyvaksytty osaksi pakkausmerkintéja. Kaikki tamén osion ohjeet on luettava
huolellisesti, jotta tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja onnistuneesti.

Varoitukset

Kaytto sokerijuurikkaaseen, rehujuurikkaisiin, punajuureen, lanttuun, rehunauriiseen, porkkanoihin,
mukulaselleriin, retiisiin, éljysiemeniin, nurmeen ja ruohoon on tehtava vilielyn aikana. Myéhemmisséa
vaiheissa kaytto ei valttdmalla tuota tuloksia.

Taman tuotteen tehoa erityisesti Arion lusitanicus -lajia vastaan ei ole todettu.
IRONMAX PRO -tuotetta ei ole testattu maan alla elaviin etanoihin, kuten kotelottomiin etanoihin (esim.
Milax-lajit); tuote ei valttdmatta esta naiden lajien aiheuttamia juurimukulavaurioita.

Rautafosfaatin toimintatavasta johtuen etanat ryémivéat yleensa syétin sy6tyaan maan alle kuolemaan,
eika kuolleita etanoita siis ndy maan pinnalla. Tuotteen vaikutukset eivat siksi ndy heti. Tasta syysta
tuotteen tehokkuutta on arvioitava tarkkailemalla satovahinkojen vahenemista. IRONMAX PRO -késittelyn
tulos voidaan arvioida vain satovahinkojen véhenemisen perusteella.

Kasvikohtaiset tiedot

Peltokasvit

Kasvi Kasvuvaihe

Sokerijuurikas, rehujuurikas, punajuuri, lanttu, rehunauris, porkkana,

mukulaselleri, retiisi BBCH 00' - BBCH 14

Keltasipuli, valkosipuli BBCH 00" - sadonkorjuu

Kukkakaali, parsakaali, kerékaali, ruusukaali BBCH 00' - sadonkorjuu

Lehtisalaatti ja muut salaattikasvit

Pinaatti ja vastaavat lehtikasvit (vihannesportulakka, punajuuren lehdet)
Yrtit (kuten kirveli, ruoholaukka, sellerin lehdet, persilja, salvia, rosmariini,
timjami, basilika, Iaakermlehdet rakuuna)

BBCH 00" - sadonkorjuu

Herneet ja pavut (tuoreet)

Herneet ja pavut (kuivatut) BBCH 00' - sadonkorjuu

Selleri, fenkoli, latva-artisokka, purjosipuli, kevatsipuli, vihersipuli BBCH 00" - sadonkorjuu

Oljysiemenkasvit (kuten rapsi, pellavansiemen, seesaminsiemen,
auringonkukka, soijapapu, sinappi, talvikurpitsa ja kurpitsa, safflori,
purasruoho, ruistankio, hampunsiemen, risiini)

BBCH 00' — sadonkorjuu

INDIKATIONER FOR ANVANDNING
VIKTIGT: Denna information &r godkand som en del av produktetiketten. Alla instruktioner i detta avsnitt
maste lasas noggrant for en saker och framgangsrik anvéandning av denna produkt.

Varningar

Anvandning till sockerbetor, foderbetor, rodbetor, kalrdtter, rovor, morétter, rotselleri, radisor, oljefrén och
spannmal, torv och grés ger skydd under etableringen av dessa grédor. Tilldmpning vid senare tillvaxtsteg
kanske inte ger nagon fordel.

Effekten av denna produkt sérskilt mot Arion lusitanicus har inte pavisats.
IRONMAX PRO har inte testats mot sniglar som lever under jord, till exempel kélsniglar (t ex Milax spp.);
skador pa rotkndlar som orsakas av dessa arter kan inte férhindras.

Pa grund av verkningsmekanismen av jarnfosfat, kommer sniglarna efter konsumtion av lockmaten
oftast att dra sig tillbaka under jorden for att d6 och bevis pa déda sniglar ar svar att finna. Effekterna av
behandlingen kan av denna anledning inte omedelbart ses. Effekten bor darfér matas som minskningen
av foderskador i grddan. Resultatet av behandling med IRONMAX PRO kan déarfér endast bedémas pa
basis av minskad grédskada.

Specifik information avseende grédor

Faltgrodor
Grédor Tillvaxtsteg
Sockerbetor, foderbetor, rodbetor, kalrotter, rovor, morétter, rotselleri, radisor ngggﬂ‘ 4‘”'

BBCHOO' till skord
BBCHOO' till skérd

Knoppl6k, vitlék
Blomkal, broccoli, huvudkal, brysselkal

Sallad och andra salladsvaxter

Spenat och liknande blad (inklusive portlak, betblad)

Orter (inklusive hundloka, graslok, selleriblad, persilja, salvia, rosmarin, timjan,
basilika, lagerblad, dragon)

Artor och bénor (farska),
Artor och bénor (torra),

Selleri, fankal, kronartskocka, purjoldk, var-/salladslok

Oljevaxter (inklusive raps, linfrd, vallmo, sesamfrén, solrosor, sojabdnor, senap,
vintersquash och pumpa, safflor, gurkért, oljedadra, hampfré, castorbéna)

BBCHOO' till skord

BBCHOOQ' till skérd

BBCHOO' till skérd

BBCHOO' till skérd

Viljakasvit (vehna, ohja, kaura, ruis, ruisvehna) BBCH 00' - sadonkorjuu

Spannmal (vete, korn, havre, rag, ragvete) BBCHOO' till skérd

Maissi, sokerimaissi BBCH 00' - sadonkorjuu

Majs, sockermajs BBCHOO' till skérd

Uusi laidunnurmi (rairuoho) BBCH 00' - sadonkorjuu Nybete (repen) BBCHOO' till skérd

Nurmi Milloin vain Torv Né&r som helst
Kasvihuonekasvit Vasthusgrodor

Kasvi Kasvuvaiheet Grodor Tillvaxtsteg

Tomaatit, paprikat ja chilit, munakoiso BBCH 00" — sadonkorjuu

Tomat, paprika och chili, aubergine BBCHOO' till skérd

Kurkut, keséakurpitsat, melonit, vesimelonit BBCH 00' — sadonkorjuu

Gurka, squash och sommarsquash, melon, vattenmelon BBCHOO0' till skérd

Lehtisalaatti ja muut salaattikasvit
Pinaatti ja vastaavat lehtikasvit (vihannesportulakka, punajuuren lehdet)

Yrtit (kuten kirveli, ruoholaukka, sellerin lehdet, persilja, salvia, rosmariini, BBCH 00" — sadonkorjuu

timjami, basilika, Iaakermlehdet rakuuna)

Sallad och andra salladsvaxter

Spenat och liknande blad (inklusive portlak, betblad)

Orter (inklusive hundloka, graslok, selleriblad, persilja, salvia, rosmarin, timjan,
basilika, lagerblad, dragon)

BBCHOO' till skérd

(1) 7 péivén sisélld kylvésté/istutuk

Kaytto

IRONMAX PRO voidaan levittdd mekaanisen levityslaitteen avulla tai kasin. Levitys kasin soveltuu pienille
kohdealueille kuten kasvihuoneisiin.

Pelletin eheytté ja sailyvyytta levitettdessa tuotetta kylvon aikana ei ole tutkittu pelto-olosuhteissa.
Huolehdi levityksen yhteydessa, etté pelletit eivat jaa lepadmaén lehdille tai riippumaan niisté tai muista
kasvin osista.

Késittele mekaanisesti astioita, jotka painavat 25 kg tai enemman.

Annossuositus
Suurin mahdollinen yksittdisannos: 7 kg/ha

Levitysten méaara ja vali

Uudelleenlevitys on ehka tarpeen, etenkin, jos pelletit on sy6ty tai jos seuraava etanasukupolvi syntyy.
Levitysten vali: vahintaan 5 paivaa.

Tuotetta voidaan levittdd suurimpaan mahdolliseen kokonaisannokseen (28 kg/ha) asti satoa kohti
vuosittain.

Levityksen ajoittaminen

Parhaat tulokset saadaan, kun levitys tehd&an ennen vahinkojen syntymista. Vuosittaisten satojen
kasittelyad suositellaan ennen vahinkojen syntymista. Levita tuotetta, kun kylvéalustan valmistelu on
valmis.

Levityksen ajoittamisessa on huomioitava

o tuhoelainten huomaaminen tai aktivoitumisen todennakéisyys

» tuhoeléinten kohteeksi joutunut kasvinosa: kéytettdva menetelma valitaan sen mukaan, onko vahinkoa
aiheutunut siemenille, taimille tai korjuuvalmiille kasville.

Viimeisin mahdollinen levitysajankohta: katso taulukko yll&.

YRITYKSEN NEUVONTAPALVELU
Tama osio ei ole osa tuotemerkint6ja asetuksen 1107/2009 nojalla. Osiossa annetaan lisatietoja tuotteen
kaytosta kayttajan harkinnan mukaan.

Vuoto

Henkil6ihin liittyvét varotoimet

Kayta kertakayttoisia lateksikésineita tai vastaavia joustavia kasineita.
Ympéristoén liittyvét varotoimet ja puhdistusmenetelmét

Keraa syotit tydkalujen (esimerkiksi lapio tai harja) avulla yll& mainittujen kayttéohjeiden mukaisesti. Keraa
tuote harjaamalla tai imemalla. Keréaé tuote mahdollisimman huolellisesti, aseta se astiaan (umpinainen),

tee astiaan merkinnét ja anna astia hyvaksytyn toimijan hévitettavaksi. Huomaa: ilmoita paikallisille
ympéristéviranomaisille, jos tuotetta vuotaa vesistddn johtavaan viemaériin. Jos tuotetta vuotaa viemariin,
joka johtaa jatevesiviemariin, ota yhteytté paikallisiin vedestéa vastaaviin viranomaisiin.

(1) fran 7 dagar fére sadd/plantering

Applikation

IRONMAX PRO kan appliceras med en mekanisk applikator eller féor hand. Applicering fér hand ar
lampligt nar omraden som skall behandlas ar sma, t.ex. vaxthusgrddor.

Underhall av pelletsens integritet vid bredsadd applicering och dess bibehallande under féltférhallanden
har inte faststallts.

Se till att vid applicering férhindra att pelletsen hamnar pa eller fastnar i blad, smablommor eller andra
vaxtdelar.

For behallare stérre &n 25 kg, anvand mekanisk hantering.

Dosrekommendation
Maximal individuell dos: 7 kg/ha

-
Ytterligare behandling kan behdvas, sarskilt néar pelletsen har konsumerats eller nar péaféljande
generationer uppstar.

Intervall mellan appliceringar: minst 5 dagar.

Appliceringar tillats upp till maximal total dos pa 28 kg/ha per gréda och per ar.

Ti (& N
De bésta resultaten uppnas nér behandlingen sker innan skadan uppstar. For arliga grédor
rekommenderas att behandla fére uppdykande. Applicera produkten efter att fréberedningen ar klar.

Tidpunkten for applicering bor ta hansyn till:

o Upptackt av skadedjur eller sannolikhet for aktivitet

« Den del av grédan som angrips av skadedjuret; huruvida det ar fron, plantor eller skérdklara produkter
som angrips kommer att definiera en specifik strategi.

Senaste tidpunkten for applicering; se féregaende tabell.

FORVALTNINGSINFORMATION FOR FORETAGET
Det har avsnittet ingar inte i produktetiketten enligt férordning 1107/2009. Det ger ytterligare rad om
produktanvéndning efter anvéndarens eget gottfinnande.

Spill

Personliga forsiktighetsatgérder

Anvand flexibla latexhandskar eller liknande for engangsbruk
Miljomaéssiga forsiktighetsatgérder och metoder fér upprensning

Samla in lockmaten med verktyg (skovel, kvast till exempel) med respekt for ovan ndAmnda indikationer
fér anvandning. Samla upp produkten genom att sopa eller suga upp den. Samla upp sa mycket som
méjligt av produkten, placera den i en behallare (fat), satt pa etikett och bortskaffa den med hjalp av
en godkand uppsamlingsplats. OBS: Informera miljébyrans lokala kontor eller i Skottland den skotska
miljoskyddsmyndigheten om spillet kommer ut i avlopp som leder till vattendrag. Om spillet kommer ut
i avlopp som leder till ett reningsverk, kontakta den regionala vattenmyndigheten eller i Skottland den
relevanta vattenmyndigheten.



Ironmax Pro — moliuskocidas. Sliuzai jsisavina jj kaip maistg ir tuoj pat nustoja maitintis ir zusta. Del

gelezies fosfato veikimo pobudzio, masalo suvartoje Sliuzai Zusta po Zeme, todél negyvy $liuzy beveik
nesimato. Poveikis gali buti matomas ne i$ karto.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Didziausia naudojimo norma: 7 kg/ha.

Didziausias naudojimy skaicius: 4.

Lauke auginami augalai Augimo tarpsniai

Javai: kvie€iai, mieziai, avizos, rugiai, kvietrugiai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
Pupos, zirniai, Sparaginés pupelés — Zalios ir auginamos séklai | nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
Prieskoniniai augalai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
Rapsai, linai, kanapés, saulégrazos, soja, garsty€ios nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
Kukuruzai, saldieji kukurtzai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo

Molitgai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
Ecljﬁjlgtlg: kopustai, brokoliai, guziniai kopustai, briuseliniai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
Ropiniai svogunai, lai$kiniai svogunai, ¢esnakai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
Sallierai, porai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo

Salotos, $pinatai nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo

Morkos, gumbiniai salierai, ridikéliai, raudonieji burokeéliai, s
griezGiai, ropés nuo BBCH 00 iki BBCH 14

Cukriniai runkeliai, paSariniai runkeliai nuo BBCH 00 iki BBCH 14
Pievos nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo

Siltnamiuose auginami augalai

Pomidorai, saldZiosios ir aitriosios paprikos, baklazanai
Prieskoniniai augalai

Agurkai, cukinijos

Salotos, $pinatai

Arbuzai, melionai

APDOROJIMO BUDAS

Ironmax Pro galima iSbarstyti mechaniniu barstytuvu arba rankiniu badu. ISbarstyti rankiniu badu reikéty
tuomet, kai apdorojami nedideli plotai, pvz., augalai, auginami Siltnamiuose.

Barstydami, saugokite, kad granulés nepatekty ant augaly lapy ir Ziedyny. Didesnes nei 25 kg pakuotes
iSbarstykite mechaniniais barstytuvais.

PASTABA

Cukriniams runkeliams, pasariniams runkeliams, raudoniesiems burokéliams, griez¢iams, ropéms,
morkoms, gumbiniams salierams, ridikéliams Ironmax Pro naudokite ankstyvuosiuose augimo tarpsniuose,
naudojant vélesniuose augimo tarpsniuose, augaly apsaugos produktas gali buti neveiksmingas.

Augimo tarpsniai
nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo
nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo

nuo BBCH 00 iki derliaus nuémimo

SAUGOS PRIEMONES

Dirbant su produktu, lie¢iant juo uzterstus pavirsius, ir barstant produkta rankomis batina mavéti
cheminéms medziagoms atsparias pirstines (atitinkancias standartg LST EN 374): pvz., nitrilo (0,4 mm),
chloropreno (0,5 mm), butilo (0,7 mm) ar kt.

Barstant produkta mechaniniu barstytuvu rekomenduojama muveéti cheminéms medziagoms
atsparias pirstines.

Darbuotojams dirbant apdorotuose plotuose rekomenduojama mivéti cheminéms medziagoms
atsparias pirstines.

Higienos priemonés. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Naudojant §j produkta, nevalgyti, negerti
ir nerukyti. Vengti bet kokio saly€io su produktu. Po darbo ar prie§ pertraukas nusivilkti drabuzius,
nusiprausti vandeniu su muilu. Darbo drabuZius laikyti atskirai. UzterStus drabuzius iSskalbti pries vél juos
apsivelkant. Susitepus pirstiniy pavirsiui, jas reikia kruopsciai nuplauti. Jei nejmanoma iSvalyti asmeniniy
apsaugos priemoniy, butina sunaikinti laikantis galiojanéiy teisés akty reikalavimy.

TUSCIY PAKUOCIY SUNAIKINIMAS
TusCias pakuotes sunaikinti laikantis Lietuvoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy.

PIRMOJI PAGALBA

|kvépus: iSvesti asmenj j gryna ora. Pasijutus blogai, kreiptis j gydytoja.

Patekus ant odos: nedelsiant nuvilkti suterstus drabuZius ir gausiai plauti oda tekanciu vandeniu su
muilu. Jei dirginimas nepraeina, kreiptis j gydytoja.

Patekus j akis: nedelsiant plauti tekan¢iu vandeniu pakélus akiy vokus 10 — 20 minuéiy. Jeigu neSiojami,
iSimti kontaktinius lgSius ir toliau plauti. Jei dirginimas nepraeina, kreiptis j gydytoja.

Prarijus: Jei nukentéjusysis samoningas: skalauti burng vandeniu, duoti iSgerti stikling (250 ml) vandens.
Nedelsianti kreiptis j gydytoja ir, parodyti produkto pakuote arba etikete.

Patarimai gydytojui: konkretaus prieSnuodzio néra. Taikyti simptominj gydyma.

Apsinuodijimo atveju kreiptis j Apsinuodijimy kontrolés ir informacijos biurg telefonu:
852362052 arba 8 687 533 78

SANDELIAVIMO SALYGOS

Laikyti originaliose pakuotése, saugioje vietoje.

Laikyti uzrakinta. Saugoti nuo vaiky. Laikyti atskirai nuo maisto produkty, gérimy ir pasary.
Nenaudoti tus¢iy pakuociy kitiems tikslams.

Pirma palidziba

VISPARIGA INFORMACIJA:

* Aizgadat skarto personu prom no darba zonas. A|zvest uz labi vedlnamu vietu un sargat no hipotermijas.

* Nelietot neko caur muti un neizraisit ai, vai konvulsivai personal vemsanu.
Sazinaties ar Saindé$anas informacijas centru val arstu Konsultetles ar arstu un paradit viniem iepakojumu
vai markéjumu.

SASKARE AR ACIM:

« Turét acis atvértas un Iéni un uzmanigi skalot ar deni 15 - 20 minates.

* Péc pirmajam 5 skaloSanas minatém iznemt kontaktlécas, ja tadas ir, un turpinat skalot acis.

SASKARE IEELPOJOT:

* leelpo$ana nav piemérojama ka iedarbibas cel§ normalos lietoSanas apstak|os.

SASKARE AR ADU:

* Novilkt notraipito apgérbu. Pirms atkartotas lietoSanas izmazgat.

* Nekavéjoties skalot skarto adu ar ziepém un tdeni.

SASKARE NORIJOT:

¢ Izskalot muti ar lielu daudzumu Gdens.

* Ja norits, nekavéjoties meklét medicinisko palidzibu un uzradit iepakojumu/ markéjumu/drosibas datu lapu.

* Neizraisit vem$anu, ja vien to nav noteicis saindésanas informacijas centrs vai arsts.

* Nedot neko caur muti personai bezsamaina.

Saindésanas informacijas centra talrunis: 67042473

Drosibas prasibas un personala drosiba:

Sargat no bérniem. Neuzglabat kopa ar partiku un dzivnieku baribu. Neést, nedzert un nesmékét, darbojoties ar vielu.
Lietot aizsargcimdus un aizsargapgérbu. Péc darba vai pirms partraukuma novilkt darba apgérbu un nomazgat rokas
ar tdeni un ziepém

Preparata apraksts

IRONMAX PRO ésmas granulu darbiga viela ir dzelzs fosfats, kas ir sastopams daba. Lidz ar to, nonakot augsné,
dzelzs fosfats parveidojas par augu baribas vielam dzelzi un fosfatu. Granulas ir |oti izturigas pret lietu. To efektivitati
neietekmé lietains un mitrs laiks.

LietoSanas nosacijumi

Péc ésmas granulu nori$anas gliemezi partrauc st un, neizdalot nekadas glotas, aizlien uz savam slépsanas vietam,
kur tie mirst, tadé| uz zemes masveida nebus redzami mirusi gliemji. ST iemesla dé| apstrades rezultati var nebat
redzami uzreiz. Apstrades efektivitati raksturo

bojajumu samazinasanas kulttraugiem.

IRONMAX PRO apstrades rezultatu novérté, pamatojoties uz samazinatiem postijumiem kultiraugiem. ST produkta
efektivitate Spanijas kailgliemeziem(Arion vu/gans) (ieprieks$ (Arion lusitanicus)) ierobeZo$ana nav pieradita.
IRONMAX PRO var izkaisTt ar mehanisko izkliedétaju vai ar rokam. LietoSana ar rokam ir piemérota, ja nepiecieSams
apstradat nelielas platibas, pieméram, kultiraugus siltumnicas.

Granulu izkliedes vienmerigums lauka apstak|os nav parbaudits

LietoSanas laika uzmanieties, lai granulas nepaliek uz lapam, ziedkopam vai citam augu dalam.

LietoSanas laiks un devas

Preparata
Apstradajama kultura | Kaitigais organisms deva, Apstrades laiks, noradijumi, piezimes
kg/ha

Kviesi, miezi, rudzi,
tritikale, auzas, zirmni
pupas, pupinas, rapsis, | Kailgliemezi (Arion spp.),
ripsis, lini, saulespukes, | mikstgliemezi (Deroceras spp.)
soja, sinepes, kanepes,
Kirbiji

Apstradat kulttraugu séjumus vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimem, péc kultirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 - 89).

Apstradat kultiraugu séjumus vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
kultirauga ¢etru lapu stadijai (AS 00 — 14).

Cukurbietes, lopbaribas
bietes, galda bietes,
kali, raceni, burkani,
selerijas (saknu), redTsi

Kailgliemezi (Arion spp.),
mikstgliemezi (Deroceras spp.)

Apstradat kultiraugu séjumus vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 - 49).

Sipoli, kiploki,
ziedkaposti, brokoli, Kailgliemezi (Arion spp.),

galvinkaposti, Briseles | mikstgliemezi (Deroceras spp.)
kaposti

Apstradat kultiraugu séjumus vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 - 49).

Selerijas (lapu, katu),
puravi, vasaras sipoli

Kailgliemezi (Arion spp.),
mikstgliemezi (Deroceras spp.)

Apstradat kultiraugu séjumus vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 - 79

Zimi, pupas, pupinas
(svaigam patérinam ar/
bez pakstim)

Kailgliemezi (Arion spp.),
mikstgliemezi (Deroceras spp.)

Apstradat kultiraugu séjumus vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 - 85).

Apstradat kultdraugu platibas vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 - 49).

Apstradat ganibas séjas gada, paradoties
kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
ganiSanas sakumam.

Kukurtza (lopbaribai),
salda kukurtza

Kailgliemezi (Arion spp.),
mikstgliemezi (Deroceras spp.)

Salati, spinati , garSaugi
(atklata lauka un segtas
platibas)

Kailgliemezi (Arion spp.),
mikstgliemezi (Deroceras spp.)

Kailgliemezi (Arion spp.),

mikstgliemezi (Deroceras spp.) 7.0

Ganibas (s€jas gada)

Apstradat kultiraugu séjumus vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties

7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam
bojajuma pazimém, péc kultlirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 — 89).

Gurki, kabadi, cukini,
melones, arbuzi

Kailgliemezi (Arion spp.),
mikstgliemezi (Deroceras spp.)

Apstradat kultiraugu paltibas vai art
atseviSkas vietas séjuma, paradoties
7.0 kaitigajam organismam vai pirmajam

Tomati, paprika,

baklazani (slegtas Kailgliemezi (Arion spp.),

mikstgliemezi (Deroceras spp.)

platibas) bojajuma pazimém, péc kultirauga séjas lidz
razas novaksanai (AS 00 - 89).
- S A Apstradat zalienu paradoties kaitigajam
Zaliens KailgliemeZi (Arion spp.), 7.0 organismam vai pirmajam bojajuma

mikstgliemeZi (Deroceras spp.) pazimém jebkura laika sezona .

Ja gliemeZzu skaits pieaug un laika apstakli ir tiem labvélgi, tad apstrade ar IRONMAX PRO ir jaatkarto. Intervals starp
apstradém 5 dienas.
Maksimalais apstrazu skaits sezona: 4 reizes.

Tuksais iepakojums.
Tuks$o iepakojumu nedrikst izmantot atkartoti. Tas jalikvidé, ievérojot spéka eso$o normativo aktu prasibas.

Vides aizsardziba

Lai aizsargatu Udens organismus, ievérot 10 m aizsargjoslu [1dz Udenstilpém un Gdenstecém. Nepiesamot tdeni ar
augu aizsardzibas Iidzekli un ta iepakojumu. Netirit lietosanas iekartas tdenstilpju un Gdenstec¢u tuvuma. Izsargaties no
piesarno$anas caur drenazu no pagalmiem un celiem. Nopliides gadijuma piesarnoto materialu savac un zino attiecigajai
Regionalajai vides parvaldei.

Uzglabasana

Uzglabasana sausa un vésa vieta, atseviski no partikas produktiem un lopbaribas. Uzglabat bérniem un majdzivniekiem
nepieejama vieta.

Deriguma termins: 2 gadi no izgatavo$anas datuma, neatvérta orginala iepakojuma

Juridiska atbildiba

Razotajs garanté sava produkta kvalitati, ja tas tiek pardots originalajos iepakojumos un neuznemas nekadu atbildibu
par kaitéjumu, ko nodarijusi nepareiza vai neparedzéta uzglabasana. Dazadu laika, augsnes apstaklu, augu $kirnu,
lietoSanas tehnikas, produktu maisijumu u.c. iemeslu dé| produktam var nebit vélamas iedarbibas vai ciest var
apstradatie augi. RaZotajs vai izplatitajs neuznemas nekadu atbildibu par $adam sekam.
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Pinna- ja pohjavee kaitse eesmaérgil toote kasutamisel jargida Pollumajandusministri 29.11.2011
maarusest nr 90 ,Taimekaitsevahendi kasutamise ja hoiukoha tdpsemad nduded“ ning
Veeseadusest tulenevaid kasutuspiiranguid.

KASUTUSJUHISED
NB! Kéesolev teave kuulub toote margistuse juurde ja on sellisena heaks kiidetud. Toote ohutuks ja
edukaks kasutamiseks tuleb koik allolevad juhised tahelepanelikult 1abi lugeda.

Hoiatused

Suhkrupeedi, s66dapeedi, s6dgipeedi, kaalika, naeri, porgandi, juurselleri, redise, dlikultuuride, teravilja,
muru ja heintaimede kasvatamisel tuleks térjevahendit kasutada taimekasvu algetappides. Hilisemates
kasvuetappides ei pruugi torjumisest kasu olla.

Toote tdhusust Arion lusitanicuse (Hispaania teetigu) torjumisel ei ole tdendatud.
IRONMAX PRO-d ei ole katsetatud ka maa all elavatel nélkjatel, nagu néiteks perekonda Milax kuuluvad
liigid, seega torjevahend ei pruugi ara hoida nende tekitatavaid kahjustusi taime maa-alustele osadele.

Soota tarvitanud nalkjad poevad raud(lll)fosfaadi toime t6ttu maa alla, kus nad surevad, mistottu surnud
nalkjaid naha ei ole. Térjumise mdju ei pruugi seega olla vahetult jélgitav. Seda tuleks mdéta kultuuridel
nahtavate s66miskahjustuste véhenemise pohjal. IRONMAX PRO-ga torjumise tulemuslikkust saab seega
hinnata ainult kahjustatud taimede arvu vahenemise jargi.

Avamaakultuurid

Kultuurid
Suhkrupeet, sd6dapeet, peet, kaalikas, naeris, porgand, juurseller, redis

Kasvuetapid (BBCH)
00'-14

Mugulsibul, ktiGislauk

00" kuni saagikoristuseni

Lillkapsas, brokoli, peakapsas, brisseli kapsas (e rooskapsas)

00' kuni saagikoristuseni

Erinevad salatitaimed

Spinat ja muud sarnased lehttaimed (nt lehtpeet)

Urdid (nt aed-harakputk, murulauk, lehtseller, petersell, rosmariin, tidmian,
basiilik, loorber)

00' kuni saagikoristuseni

Herned ja oad (varsked)
Herned ja oad (kuivatatavad)

00" kuni saagikoristuseni

Seller, apteegitill, porrulauk, murulauk

00' kuni saagikoristuseni

Olikultuurid (nt dliraps, lina, moon, seesam, péevalilled, sojaoad, sinep,
talikorvits, harilik kurgirohi, harilik tuder, kanep)

00" kuni saagikoristuseni

Teraviljad (nisu, oder, kaer, rukis, tritikale)

00" kuni saagikoristuseni

Mais, suhkrumais

00' kuni saagikoristuseni

Kultuurkarjamaade heintaimed (raihein)

00" kuni saagikoristuseni

Muru

Igal ajal

Kasvuhoonekultuurid

Kultuurid

Kasvuetapid (BBCH)

Tomat, pipar ja tSillipipar, baklazaan

00'kuni saagikoristuseni

Kurk, kabatSokk, melon, arbuus

00'kuni saagikoristuseni

Erinevad salatitaimed

Spinat ja muud sarnased lehttaimed (nt lehtpeet)

Urdid (nt aed-harakputk, murulauk, lehtseller, petersell, rosmariin, ttitimian,
basiilik, loorber)

00'kuni saagikoristuseni

! alates 7. pé t enne kiil)

IRONMAX PRO-d v6ib laotada mehaanilise puisturi abil voi kasitsi. Kasitsi on térjevahendit parem puistata
vaikestele pindadele, naiteks kasvuhoonesse. Graanulite koospusivuse kohta laialt laotamisel ja pusivuse

kohta valitingimustes ei ole andmeid.

Laotamisel tuleb jalgida, et graanulid ei jadks pidama lehtedele, ditele ega muudele taimeosadele.

Ule 25 kg kaaluvate mahutite teisaldamiseks kasutada mehaanilisi vahendeid.

vit kulunormide koht
maksimaalne kulunorm tihel kasutuskorral: 7 kg/ha.

K kordade ajali hei
Mbnikord on vaja torjet teha korduvalt, eriti kui graanulid sttakse &ra voi iimuvad jarglased.

Kasutuskordade ajaline vahe: vahemalt 5 péaeva.
Vahendit voib Ghel kultuuril kasutada maksimaalselt 28 kg/ha aastas.

Parimaid tulemusi annab tdrjumine enne kahjustuste teket. Uheaastaste kultuuride puhul soovitatakse

torjet teha enne taimede tarkamist. Toode puistata kulviks ettevalmistatud pinnasele.

Torje ajastamist m&aravad tegurid
» Kahjurite avastamine voi nende tdenéoline tegevus

* Torjumisstrateegia soltub sellest, millised on kahjurite poolt kahjustatavad taimeosad: seemned,

kasvavad taimed vi koristuskups saak.
Juhuslikul mahasattumisel
Isiklikud ettevaatusabinéud
Kasutada ihekordseid lateks- voi muid sarnaseid kindaid.

Reostuse likvideerimine

S66t koguda kokku sobivate tddriistade abil puhkides véi imedes, jargides ulalkirjeldatud ohutusndudeid.
Koguda kokku nii palju toodet kui vdimalik, panna margistatud hoiuanumasse (tinni) ja viia ohtlikke
jAatmete kogumiskohta.



1 - BASF

We create chemistry

IR@ONMAX™

Rekisterdintinumero: 3453

Kéyttévalmis sy6tti, joka sisaltaa 24,2 g/kg rautafosfaattia.

Etanapopulaation hallintaan vilja-, kasvis- ja hedelmaviljelyksissé seké koriste- ja kasvihuonekasveissa.

VARO OIMENPITEET
dn suojautuminen
ay n suojaukseen on kaytettava kohtuullisi atoimenpiteita alla i Osuojaimien kayton liséksi.
KAYTA SOVELTUVIA SUOJAKASINEITA kéyttaessasi tuotetta tai levittaes: asikayttisen laitteen avulla.
Henkilésuojaimien kéyttd voidaan korvata suojaustoimenpiteilld, jos terveydelle haitallisten materiaalien arvioinnin avulla todetaan, etta ne
takaavat kayttajélle yhta hyvan tai paremman suojan kuin henkildsuojaimet.
Ala syo, juo tai tupakoi taman tuotteen kayton aikana.

Ympéristonsuojelu

Ala tyhjenna tuotesailidita viemariin. Havita tuote ja sita sisaltavat astiat turvallisesti.

Ala saastuta vetta tuotteella tai sita sisaltavilla astioilla. Ala puhdista levityslaitteistoa lahelld pintavetta. Valtd ympériston saastumista maatilojen ja
maanteiden viemarijarjestelmien kautta.

Sailytys ja havittaminen

Sailyta lasten ulottumattomissa.

yté erilla&n ruoasta, juomasta ja eléinrehuista.

yta alkuperéispakkausta tai tyhjaa astiaa muihin tarkoltuksun
Havita sisalto/pakkaus hyvak isten jatteiden kasittelylaitoksen tai kierrétyspi:
jotka voidaan havittaa vaaraltoman jatteen mukana.

1 kautta. Poikkeuksena tdhan ovat puhtaat astiat,

Valta terveydelle tai ymparistolle koituvia uhkia ay

Jakelija: BASF OY, Tammasaarenkatu 3, 00180 Helsinki /Helsingfors, puh/tel (09) 615 981
Luvanhaltija: De Sangosse SAS, CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Ranska

an numero ja ja a: katso pakkaus

Registreringsnummer: 5378

Lockmat fardig for anvandning innehallande 24.2 g/kg jarnfosfat

For kontroll av sniglar i jordbruksgrddor, gronsaker, fruktodlingar, prydnadsvéxter och vaxthusvéxter

SAKERHETSFORESKRIFTER

Skydd fér anvandaren

Dér det ar rimligt mojligt ska ingenjorsmassig kontroll av anvéndarens exponering utféras, utver foljande personliga skyddsutrustning:

BAR PASSANDE SKYDDSHANDSKAR nar du hanterar produkten eller applicerar den med handhallen utrustning.

Tekniska kontroller kan emellertid ersatta personlig skyddsutrustning om en COSHH-beddmning visar att de ger en lika hog eller hégre
skyddsniva.

Atinte, drick inte och rok inte nar du anvander produkten.

Miljdskydd

Hall inte i aviopp; bortskaffa detta material och dess behallare pa ett sakert sétt (se avsnitt 13).

Férorena inte vatten med produkten eller dess behallare. Rengor inte applicerings-utrustningen nara ytvatten. Undvik férorening via aviopp fran
gardar och vagar.

Forvaring och bortskaffande

Férvaras utom rackhall fér barn.

Forvaras atskilt fran livsmedel, dryck och djurfoder.

Anvand inte originalfdrpackningen eller tomma behallare for andra andamal.

Bortskaffa innehall/behallare vid en licensierad avfallsanlaggning eller uppsamlingsplats, med undantag fér tomma rena behallare som kan
bortskaffas som ofarligt avfall.

For att undvika risker for ménniskors hélsa och miljon, f6lj bruksanvisningen.

Aterforsaljare: BASF AB, Haralsgatan 5, SE-413 14 Géteborg. Tel. 031 63 98 00
en av SAS, CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Frankrike

Batch nr och tillverkningsdag: se forpackning

TARKEITA TIETOJA
KAYTETTAVAKSI VAIN AMMATTIMAISEEN ETANOIDEN MYRKYTYKSEEN

Kayttokohteet:

Suurin mahdollinen yksittéisannos:
Suurin mahdollinen kokonaisannos:
Viimeisin mahdollinen levitysajankohta:

TUTUSTU PAKKAUSMERKINTOIHIN.ENNEN KAYTTOA. PAKKAUSMERKINTOJEN VASTAINEN KAYTTO VOI OLLA RANGAISTAVAA.
NOUDATA HYVAKSYTTYJA MENETTELYTAPOJA KASVINSUOJELUAINEIDEN KAYTOSSA

Syotavaksi tarkoitetut kasvit ja muut kuin sy6tavéksi tarkoitetut kasvit. Lue kayttéohjeet
7 kg tuotetta hehtaaria kohti

28 kg tuotetta hehtaaria kohti vuodessa

lue kayttéohjeet

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION
ENDAST FOR ANVANDNING SOM EN YRKESMASSIG MOLLUSKICID

Atbara och icke atbara grodor. Se indikationerna fér anvandning.
7 kg produkt per hektar

28 kg produkt per hektar per ar

Se indikationerna fér anvandning.

Anvandningsférhallanden:
Maximal individuell dos:
Maximal total dos:

Sista appliceringstiden:

LAS ETIKETTEN FORE ANVANDNING. ANVANDNING AV DENNA PRODUKT PA ETT SATT SOM INTE FOLJER ETIKETTEN KAN
UTGORA EN LAGOVERTRADELSE. FOLJ UPPFORANDEKODEN FOR ANVANDNING AV PLANTSKYDDSPRODUKTER.

@

Limacids kailgliemeZu un mikstgliemeZu ierobeZosanai kvieSu, miezu, rudzy, tritikales, auzu, zirnu, pupu, pupinu, rapsa, ripsa, linu, saulespuku,
sojas, sinepju, kanepju, cukurbiesu, lopbaribas biesu, galda biesu, kalu, racenu, burkanu, seleriju (saknu), redisu, sipolu, Kiploku, Kirbju,
ziedkapostu, brokolu, galvinkapostu, Briseles kapostu, seleriju (lapu, katu) puravu, vasaras sipolu, zirnu, pupu, puplnu (svaigam patérinam ar/
bez pakstim), kukuruzas(lopbarTbal) saldas kukuruzas, gurku, kabacu, cukini, melonu, arbizu, salatu, spinatu, garsaugu (atklata lauka un
segtas platibas), tomatu, paprikas, baklazanu (segtas platibas) séjumos un stadijumos, ganibas (sajas gada) un zaliena.

Darbiga viela: dzelzs (lll) fosfats, 24.2 g/kg
Preparativa forma: &smas granulas

Registracijas Nr.: 0630

Registracijas klase: 2

Partijas Nr.: skatit uz iepakojuma
Izgatavo$anas datums: skatit uz iepakojuma

EUHA401 Lai izvairitos no riska cilvéku veselibai un videi, ievérojiet lietoSanas pamacibu.

P280 Izmantot aizsargcimdus/aizsargdrébes.

P501 Atbrivoties no satura/iepakojuma, ievérojot spéka eso$o normativo aktu prasibas.

SPINepiesarnot tdeni ar augu aizsardzibas Iidzekli un ta iepakojumu. Netirit lietoSanas iekartas tdenstilpju un ddensteéu tuvuma.
Izsargatirs no piesarnosanas caur drenazu no pagalmiem un celiem.

SPe3 Lai aizsargatu udens organismus, ievérot 10 m aizsargjoslu lidz Gdenstilpém un Gdenstecém.

Avarijas gadijuma zinot Ugunsdz&ibas un glabsa nas sienestam- telefons 112.

Preparata parstavis Latvija: BASF SIA Lambertu 33B Marupe, LV 2167, talr. 67 508 250
De Sangosse S.A.S, Bonnel CS1 0005, 47480 Pont du Casse, Francija

Uzglabasana
Uzglabasana sausa un vésa vieta, atseviski no partikas produktiem un lopbaribas. Uzglabat bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta.

Deriguma termins: 2 gadi no izgatavo$anas datuma, neatvérta orginala iepakojuma

20 kg

® =registered trademark of DE SANGOSSE

@

Moliuskocidas

Veiklioji medziaga: gelezies ortofosfatas 24.2 g/kg (2.42% w/w)

Produkto forma: granulés

Ironmax Pro — moliuskocidas, skirtas apsaugoti javus, pupas, Zirnius, Sparagines pupeles, rapsus, linus, garstyCias, saulégrazas, soja, kanapes,
kukuruzus, moliugus, ziedinius, guzinius, briuselinius kopustus, brokolius, svogunus, cesnakus, salierus, porus, salotas, $pinatus, morkas, ridikélius,

raudonuosius burokélius, griezCius, ropes, cukrinius ir padarinius runkelius, pievas nuo $liuzy. Taip pat apsaugoti pomidorus, paprikas, baklazanus,
prieskoninius augalus, agurkus, cukinijas, salotas, Spinatus, arbizus, melionus, auginamus siltnamiuose nuo $liuzy.

Skirtas profesionaliajam naudojimui

Siekiant iSvengti Zmoniy sveikatai ir aplinkai keliamos rizikos, batina vykdyti naudojimo instrukcijos nurodymus.
Maveti apsaugines pirstines.

Talpyklg salinti pagal nacionalinés teisés akty reikalavimus.

Neuztersti vandens augaly apsaugos produktu ar jo pakuote.

Apsinuodijimo atveju kreiptis j Apsinuodijimy kontrolés ir infor ijos biurg 85

AS2-86M(2017)

arba 8 687 533 78.

Registracijos Nr.:

Siuntos Nr.: Zr. ant pakuotés
Pagaminimo data: Zr. ant pakuotés
Galliojimo laikas: 2 metai

Registracijos savininkas: De Sangosse SAS, CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Prancizija
Gamintojo atstovas: BASF UAB, Sausio 13-osios g. 4A, LT-04343, Vilnius, Lietuva. Telefonas: 8-5 210 74 50

PRIES NAUDODAMI AUGALY APSAUGOS PRODUKTA PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA!

€D

Tigude ja nalkjate torjumlseks poldudel, kddgivilja-, puuvilja- ja iluaedades ning kasvuhoonetes
OHUTUSABINOU

P101 Arsti poole poordudes votta kaasa toote pakend Vi etikett.

P102 Hoida lastele kattesaamatus kohas.

P270 Toote kéitlemise ajal mitte stilia, juua ega suitsetada.

EUH401 Inimeste tervise ja keskkonna ohustamise véltimiseks jéargida kasutusjuhendit.

P101 Arsti poole péérdudes votta kaasa toote pakend vai etikett.

P280 Kanda kaitsekindaid ja kaitserdivastust.

P501 Sisu ja mahuti kdrvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele (viia ohtlike voi erijaatmete
kogumispunkti).

Registreerimisnumber: 682/07.12.17

Kasutusvalmis so6t, sisaldab 24,2 g/kg raud(lll)fosfaati

SP 1 Véltida vahendi voi selle pakendi vette sattumist (seadmeid pinnavee lahedal mitte puhastada/véltida saastamist labi lauda ja teede
drenaazide).

Kaitsevahendid
Torjevahendit kasutades tuleb kanda isikukaitsevahendeid ning kui on véimalik ja maistlik, siis laotada mehaanilise puisturi abil.

Keskkonnakaitse
Mitte valada &ravoolutorustikesse. Mitte puhastada laotamisseadmeid pinnavee lahedal.

Sailitamine ja kérvaldamine

Hoida toidust, joogist ja loomasooddast eemal.

Mitte kasutada tlihja vGi originaalpakendit muudeks otstarveteks.

Tuhi pakend ja vahendi jaagid viia ohtlikke jaatmeid kaitlevasse ettevottesse voi kogumispunkti, vélja arvatud tiihjad puhtad pakendid, mida v6ib
kérvaldada mitteohtlike jaatmetena.

Tervise- ja imi jérgida

Hédaabi telefon: 112. Miirgi thi 16662.

Ametlik esindaja Eestis: BASF UAB, Postkast 14, Laagri, Saue Vald, EE-76491, Harjumaa Eesti, Tel.: 372 530 30755
Loa omanik: De Sangosse, SAS CS10005, 47480 Pont-du-Casse, Prantsusmaa

Partii nr ja tootmiskuupaev: vaata pakendilt

AINULT PROFESSIONAALSELE KASUTAJALE KASUTAMISEKS MOELDUD MOLLUSKITSIID
Kasutusala: s6ddavate ja mittesdddavate kultuuride kaitse, tdpsemalt vaadake kasutusjuhendist.
Suurim kulunorm tihel kasutuskorral: 7 kg toodet hektari kohta.

Suurim kulunorm tihel aastal: 28 kg toodet hektari kohta aastas.

Koige hilisem kasutusaeg: vaadake kasutusjuhiseid.

ENNE KASUTAMIST TUTVUDA ETIKETIGA. TAIMEKAITSEVAHENDITE KASUTAMISEL TULEB JARGIDA KASUTUSJUHENDIT

81134325FI1059-Finland



